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Ansvar

Innehållet på våra sidor har tagits fram

med största noggrannhet. Vi kan dock inte

ta något ansvar för innehållets korrekthet,

fullständighet och aktualitet. Villeroy&Boch AG

är ansvarigt för det egna innehållet, som

företaget tillhandahåller för användning, enligt

allmänna lagar. Korshänvisningar (länkar) med

innehåll som andra producenter tillhandahåller

ska hållas åtskilda från innehåll som kommer

från oss. Om vi får kännedom om att länkat

innehåll utlöser ett civil- eller straffrättsligt

ansvar kommer vi att ta bort dessa länkar.

Varumärkesnamnet Bluetooth®
och logotyperna är registrera-
de varumärken, vars rättighe-
ter tillhör Bluetooth SIG. All
slags användning sker med li-
cens från Villeroy&Boch.

Andra varumärken och märkes-
namn tillhör ägaren i fråga.

Denna produkt uppfyller al-
la CE-kriterier. Försäkran om
överensstämmelse kan erhållas
från Villeroy&Boch.
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1 Allmänna uppgifter

Läs igenom bruksanvisningen noggrant innan du börjar använda utrustningen. Förvara
bruksanvisningen på en plats där den alltid är tillgänglig för dig.

Kontrollera produkten beträffande skador efter monteringen.

1.1 Bruksanvisningens upplägg

Säkerhetsanvisningar

Varning!

Varning för möjliga risker.

Allvarliga eller t.o.m. livshotande kroppsskador är möjliga.

Se upp!

Varning för tänkbara risksituationer.

Lätta kroppsskador respektive materiella skador är möjliga.

Anvisning

Anvisningar om användning och annan nyttig information.

Instruktioner

De steg som ska utföras visas som en numrerad lista. Det är viktigt att följa stegens ordningsföljd.

Exempel: 1. Handlingssteg

2. Handlingssteg

Resultaten av en handlingsanvisning visas på följande sätt:

Exempel: ➯ Pil

➯ Pil

Uppräkningar

Uppräkningar utan tvingande ordningsföljd visas som en lista med uppräkningspunkter.

Exempel: • Punkt 1
• Punkt 2
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1.2 Målgrupper

Målgrupperna för denna bruksanvisning är produktens användare.

Användare:

Denna utrustning kan användas av barn fr.o.m. 8 år samt av personer med fysiska, sensoriska
eller mentala funktionsnedsättningar eller brist på erfarenhet och kunskap, om det övervakas eller
personen får instruktioner om hur man använder den på ett säkert sätt och förstår vilka risker det
kan innebära. Barn får inte leka med utrustningen.

Varning!

Rengöring och underhåll bör inte utföras av barn utan uppsikt.

1.3 Garanti

Din nya dusch-WC ViClean-I 100 har utformats och tillverkats med stor noggrannhet och sinne för
detaljer. Det garanterar hög kvalitet, skönhet och lång hållbarhet. Det ger vi dig vårt ord på och 24
månaders garanti.

I följande fall är ett garantianspråk uteslutet:
• Skador eller förlust genom force majeure som brand, jordbävning, översvämningar,

storm eller annan inverkan som miljöföroreningar, gasskador (vätesulfid), saltskador och
spänningsfluktuationer

• Skador eller förlust under installationen, om denna inte utförs i enlighet med
installationsanvisningen

• Skador eller förlust p.g.a. icke-ändamålsenlig användning, missbruk, bristande respekt för
bruksanvisningen eller osaklig resp. försummat underhåll av produkten mot uppgifterna i
bruksanvisningen

• Skador eller förlust genom förändring eller förstörelse av produkten
• Skador eller förlust genom vattenfläckar, avlagringar eller främmande partiklar som finns i

vattensystemet
• Skador eller förlust p.g.a. vattenkvaliteten i den geografiska region där produkten används
• Skador eller förlust genom inkompetent montering eller demontering efter monteringen
• Skador eller förlust p.g.a. av farlig omgivning
• Skador eller förlust genom extern påverkan (t.ex. deformering av locket)
• Skador eller förlust genom djur eller insekter
• Skador eller förlust p.g.a. nedfrysning av produkten
• Skador eller förlust genom obestämd strömförsörjning (spänning, frekvens) och

elektromagnetiska vågor som genererats utanför produkten (t.ex. genom högspänningsledningar
eller tilläggsutrustningar)

• Skador eller förlust p.g.a. effektförlust hos batterierna
• Skador eller förlust p.g.a. slitage (t.ex. på dräneringsventil, filter, o-ring eller tätning)
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2 Säkerhet

2.1 Ändamålsenlig användning

Utrustningen är en elektrisk utrustning av klass I och måste vara ansluten till ett jordledarsystem.
Den får endast användas i en torr omgivning. Om utrustningen används i ett badrum måste
tillräcklig ventilation vara säkerställd. Installera en frånluftsventilator eller en avluftning.

Till ändamålsenlig användning hör även att:
• följa alla anvisningar i bruksanvisningen
• följa alla anvisningar i installationsanvisningen
• uteslutande använda originaldelar
• uteslutande använda produkten inomhus.

ViClean-I 100 får bara användas med färskvatten. Smutspartiklar i vattnet kan sätta igen filter,
slangar och munstycken.

2.2 Förnuftsmässigt förutsägbar felanvändning

Annan användning än den som fastställts under ”Ändamålsenlig användning” eller som överskrider
den räknas som icke-ändamålsenlig.

För skador som uppstår genom icke-ändamålsenlig användning är företaget ensamt ansvarig,
tillverkaren tar inget som helst ansvar.

2.3 Allmänna säkerhetsanvisningar

Elektricitet

Varning!

Risk för elektrisk stöt!

Beröring av strömförande delar kan leda till allvarliga eller t.o.m. livshotande
skador.
• Utrustningen är dimensionerad för användning med 220–240 V, 50 Hz, AC.

Installation och reparation av produkten ska uteslutande utföras av behörig
fackpersonal.

• Säkerställ att ledningen under arbetet inte är strömförande och säkrad mot
oavsiktlig återinkoppling.

Varning!

Risk för elektrisk stöt vid rengöring och underhåll!

Beröring av strömförande komponenter (220–240 V, 50 Hz, AC) vid rengöring
och underhåll kan leda till allvarliga eller livshotande skador.
• Tänk på att aldrig röra vid några strömförande delar (220–240 V, 50 Hz, AC) .
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Varning!

Risk för elektrisk stöt!

Spänningsförande delar som inte har monterats eller fästs fast fackmässigt kan
leda till allvarliga eller t.o.m. livshotande skador.
• Alla elektriska, elektromagnetiska och de komponenter som behövs vid

installation av produkten (med undantag för fjärrkontrollen) måste monteras
på ett säkert sätt på WC-stolen i enlighet med installationsanvisning och
nationella riktlinjer.

• För att undvika person- och livshotande skador måste alla spänningsförsedda
delar monteras på ett säkert sätt på WC-stolen i enlighet med
installationsanvisningen och nationella riktlinjer.

Värme

Varning!

Risk för explosion!

Värmekällor i den omedelbara omgivningen av WC-stolen eller fjärrkontrollen kan
leda till värmeutveckling i produkten och möjligtvis explosion.
• Placera inga värmekällor i WC-stolens eller fjärrkontrollens omedelbara närhet.

Rengöring

Varning!

Rengöring och underhåll bör inte utföras av barn utan uppsikt.

Se upp!

Materiella skador kan uppstå genom rengöringsmedel!

Om dusch-WC-stolen får kontakt med WC-rengöringsmedel som inte är pH-
neutrala resp. klorhaltiga, slipande eller frätande rengöringsmedel samt om
städredskap med skrovlig yta används kan det leda till skador.
• Använd uteslutande vatten för rengöring av dusch-WC:n, milt neutralt

rengöringsmedel och trasor med mjuk yta.
• Skulle dusch-WC-stolen komma i kontakt med aggressiva rengöringsmedel ska

du omgående spola av dem med rent vatten.

Se upp!

Materiella skador kan uppstå genom rengöringsmedel!

Sittring och lock kan skadas genom kontakt med rengöringsmedel.

Se till att sittringen och locket är uppfällda vid rengöringen tills rengöringsmedlet
har spolats bort.
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Se upp!

Vatten kan orsaka materiella skador!

Fjärrkontrollen kan skadas vid kontakt med vatten.
• Doppa inte ner fjärrkontrollen i vatten.
• Rengör inte fjärrkontrollen i diskmaskinen.

Anvisning

Använd en mild tvållösning för rengöring av WC-sitsen och säkerställ att
ingen fukt finns kvar efteråt på WC-sitsen och gångjärnen.

Använd för ändamålet en mjuk trasa för att torka av WC-sitsen samt
gångjärnen.

Manövrering

Anvisning

Vid felfunktioner på produkten kopplar du från WC-stolen med den
tillhörande strömbrytaren (se kapitlet ”Produktbeskrivning”) och stänger av
vattenförsörjningen. Felfunktioner kan bl.a. omfatta följande:
• Rökutveckling
• Vattenläckage
• Missljud

Anvisning

• Systemet motsvarar kraven för skyddsklass I Tillbehör.
• Typ X, anslutningsmetod med användning av specialkablar. För att

undvika risker får försörjningskabeln bara bytas ut av tillverkaren,
serviceombud eller likvärdigt kvalificerade personer.

• Alla delar måste monteras i korrekt område.

Anvisning

Undvik viktbelastningar av alla slag som inte motsvarar ändamålsenlig
användning vid nedfälld sittring och lock. Ställ dig inte på eller ta stöd med
benet t.ex. mot den nedfällda sittringen eller locket.

8 M.VILLEROY-BOCH.COM // V 1.0 // 21.11.2020 // V90013SE

M.VILLEROY-BOCH.COM


Anvisning

Avfallshantera förbrukade batterier fackmässigt med handskar. Undvik
hudkontakt.

Avlägsna restsubstanser med en fuktig trasa.

Anvisning

Använd uteslutande LR03/AAA-batterier. Använd inte laddningsbara
batterier.
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3 Tekniska data

Kategori Beskrivning

Modell ViClean-I 100

Matarspänning 220–240 V växelström, 50 Hz

Nominell effektupptagning
960 W (vattentemperatur 15±5 °C,
volymflöde 500 ml/min)

Maximal effektupptagning 1344 W

Batterier (2x) för fjärrkontroll Typ: LR03/AAA

Spolvattenförbrukning 3/4,5 l

Utloppsdiameter 110 mmWC

Utlopp Utlopp vågrät

Vattenvolymflöde 300–520 ml/min

Funktionsläge Genomströmningsberedare

Vattentemperatur 30–40 °C (5 temperaturnivåer)

Värmeelementets
effektupptagning

480–1344 W

Säkerhetsanordning Typ AB

Duschfunktioner

Inställbar position för
duschmunstycke

5 steg

Skyddsklass IPX4

Vatteninloppstryck

Min. vattentryck som krävs: 0,1 MPa
(dynamiskt)

Max. tillåtet vattentryck: 1,0 MPa (statiskt)

Vatteninloppstemperatur 10–35 °C

Driftsmiljötemperatur 15–40 °C

Mått (längd x bredd x höjd) 595 mm x 385 mm x 400 mm

Vikt 32 kg
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4 Produktbeskrivning
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1 Bakre skydd 10 Gångjärnsskydd
2 Strömbrytare TILL/FRÅN 11 Sits
3 Servicedisplay 12 Duschmunstycke
4 Servicelucka 13 Munstyckshuvud
5 Produktetikett med serienummer 14 Keramik
6 Väggfäste för fjärrkontrollen 15 Sitsdämpare
7 Fjärrkontroll 16 QuickRelease
8 Lockbuffert 17 Panel
9 Lock
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Munstycksinställningar

Följande munstycksinställningar kan väljas både för dusch framtill som baktill:

Normal
Dusch med kontinuerlig vattenstråle utan rörelse

HarmonicWave
Dusch med oscillerande och roterande rörelse

Pulserande massagedusch
Dusch med intervallspolning
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5 Manövrering

1 Bakdelsdusch
2 Lady-dusch
3 Stopp
4 Öka styrkan på vattenstrålen
5 Duschmunstycke framåt
6 Duschmunstycke bakåt
7 Minska styrkan på vattenstrålen

Anvisning

Ladda ner tillhörande app till din smarttelefon för inställning av
vattentemperaturen.

Anvisning

Utrustningen fungerar också när ingen användare sitter på toaletten.
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5.1 ViClean-I 100-App

ViClean-I 100-appen  förvandlar din smarttelefon till en fjärrkontroll med vilken du enkelt och
okomplicerat kan styra din ViClean-I 100.

Dusch-WC:ns viktigaste grundfunktioner kan hämtas och ställas in.

Utöver fjärrkontrollsfunktionerna är appen utrustad med ytterligare inställningsmöjligheter bl.a.
kan vattentemperaturen ställas in ännu enklare med hjälp av appen.

Dessutom kan dina preferenser sparas som personlig profil.

ViClean-I 100-appen finns för Android och iOS i Google Play Store resp. Apple App Store.

5.2 Bakdelsdusch

• Tryck på knappen Bakdelsdusch för att aktivera bakdelduschen utan rörelse.

• Tryck medan funktionen Bakdelsdusch utan rörelse pågår en gång till på knappen Bakdelsdusch
för att aktivera Bakdelsdusch med HarmonicWave.
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• Tryck medan Harmonic-Wave-funktionen pågår ytterligare en gång på knappen Bakdelsdusch för
att aktivera Bakdelsdusch med pulserande massage.
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Aktiveringen av funktioner löper i cykler. Efter fyra upprepade tryckningar börjar cykeln på nytt
och den funktion som valdes till en början aktiveras igen.

För att avsluta bakdelsduschen trycker du på Stopp-knappen.

5.3 Lady-dusch

• Tryck på knappen Lady-dusch för att aktivera den normala Lady-duschen.
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• Tryck medan den normala funktionen Lady-dusch pågår en gång till på knappen Lady-dusch för
att aktivera Lady-dusch med HarmonicWave.
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• Tryck medan Harmonic-Wave-funktionen pågår ytterligare en gång på knappen Lady-dusch för
att aktivera pulserande Lady-dusch.

Aktiveringen av funktioner löper i cykler. Efter fyra upprepade tryckningar börjar cykeln på nytt
och den funktion som valdes till en början aktiveras igen.

För att avsluta Lady-duschen trycker du på Stopp-knappen.

Du kan även avsluta funktionen när den är aktiv.
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5.4 Munstycksinställning

Ställ in duschmunstyckespositionen i önskat läge genom att trycka upprepade gånger på de aktuella
knapparna.

Den aktuellt inställda duschmunstyckspositionen indikeras med LED-lamporna.

Det finns fem olika lägen att ställa in.

Efter att du tryckt på den aktuella knappen vandrar LED-indikeringslampan från vänster till höger
eller omvänt, beroende på inställning.

Tryck på den högra knappen för att flytta duschmunstycket framåt.

Tryck på den vänstra knappen för att flytta duschmunstycket bakåt.

Indikeringen av munstyckenas lägen sker stigande från vänster till höger via fem bredvid varandra
placerade LED-lampor. Det aktuellt inställda läget indikeras via lampor från någon av de aktuella
LED-lamporna.

Indikering för den bakre duschmunstyckespositionen.

Indikering för den mittre duschmunstyckespositionen.

Indikering för den främre duschmunstyckespositionen.

5.5 Stopp

Tryck på Stopp-knappen för att stoppa alla tvättfunktioner närhelst du vill.
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5.6 Vattenvolymer

Ställ in önskat läge för vattenvolymen genom att trycka upprepade gånger på de aktuella knapparna.

Den aktuellt inställda vattenvolymen indikeras med LED-lamporna.

Det finns fem olika lägen att ställa in.

När du har tryckt in aktuell knapp tänds, beroende på inställt läge för vattenvolymen, motsvarande
antal LED-lampor.

Tryck på den högra knappen för att öka vattenvolymen.

Tryck på den vänstra knappen för att minska vattenvolymen.

Indikeringen av vattenvolymen sker stigande från vänster till höger via fem bredvid varandra
placerade LED-lampor. Ju större vattenvolym, desto fler LED-lampor tänds.

Indikering för mindre vattenvolym.

Indikering för medelstor vattenvolym.

Indikering för stor vattenvolym.
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6 Expertläge

Utöver de beskrivna basfunktionerna finns ytterligare funktioner tillgängliga med fjärrkontrollen via
Expertläget.

För att aktivera Expertläget trycker du samtidigt på de båda knapparna för reglering
av vattenvolym i minst fem sekunder.

Genom att LED-indikeringarna därefter tänds tre gånger indikeras att Expertläget är aktiverat.

Följande funktioner och alternativ kan ställas in i Expertläget:

6.1 Inställning av vattentemperatur

För inställning av vattentemperatur finns det fem temperaturlägen mellan 30 °C–40 °C att välja på.

För att ställa in vattentemperaturen går du tillväga på följande sätt:
• Aktivera Expertläget.

• Tryck på knappen för att öka vattenmängden för att höja vattentemperaturen.

• Tryck på knappen för att minska vattenmängden för att sänka vattentemperatu-
ren.

För ingående information om vilka knappar du ska trycka på, se "Vattenvolymer".

6.2 Manuell munstycksrengöring

För att rengöra duschmunstycket manuellt måste det köras ut resp. in med hjälp av fjärrkontrollen.

För att manövrera duschmunstycket går du tillväga på följande sätt:
• Aktivera Expertläget.

• Tryck på knappen för att köra ut duschmunstycket.

➯ Duschmunstycket körs ut ur panelen.
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1. Ta bort munstyckshuvudet.

2. Rengör munstyckshuvudet.

3. Rengör hela munstycket.

4. Sätt tillbaka det rengjorda munstyckshuvudet på den härför avsedda platsen.

• Tryck på knappen för att köra in duschmunstycket.

➯ Duschmunstycket körs tillbaka.
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Om du inte trycker på några knappar efter att duschmunstycket körts ut, åker duschmunstycket
tillbaka till sin utgångsposition efter tio minuter.

Om du trycker på Stopp-knappen när duschmunstycket är utkört avaktiveras Expertläget och
duschmunstycket kör tillbaka till sin utgångsposition.

6.3 Parkoppling av ViClean-I 100 med fjärrkontrollen

Parkoppling betecknar anslutningsprocessen mellan ViClean-I 100 och tillhörande fjärrkontroll.
Denna funktion är bara nödvändig om fjärrkontrollen byts ut.

Gå tillväga på följande sätt för att ansluta fjärrkontrollen med din ViClean-I 100:
• Stäng av din ViClean-I 100.
• Aktivera Expertläget.

•
Tryck på knappen Bakdelsdusch i Expertläget.

• Genom att trycka på knappen Bakdelsdusch går fjärrkontrollen i sökläge. I sökläget kan du
ansluta fjärrkontrollen till din ViClean-I 100 via Bluetooth.

• Sätt på din ViClean-I 100.
➯ Din ViClean-I 100 ansluter sig automatiskt till din fjärrkontroll.

➯ Om anslutningsprocessen lyckas lämnar fjärrkontrollen automatiskt Expertläget och LED-
indikeringarna tänds tre gånger.

6.4 Återställning av ViClean-I 100

För att återställa inställningarna av ViClean-I 100 går du tillväga på följande sätt:
• Aktivera Expertläget.

•
Tryck på knappen Lady-dusch i Expertläget.

➯ Alla inställningar återställs.
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7 Byte av batterier

Anvisning

Avfallshantera förbrukade batterier på ett fackmässigt sätt, med handskar.
Undvik hudkontakt.

Avlägsna restsubstanser med en fuktig trasa.
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Anvisning

Använd uteslutande LR03/AAA-batterier. Använd inte laddningsbara
batterier.

För fackmässig avfallshantering av batterierna, se "Avfallshantering".
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8 Underhåll och skötsel

Se upp!

Materiella skador kan uppstå genom rengöringsmedel!

Om dusch-WC-stolen får kontakt med WC-rengöringsmedel som inte är pH-
neutrala resp. klorhaltiga, slipande eller frätande rengöringsmedel samt om
städredskap med skrovlig yta används kan det leda till skador.
• Använd uteslutande vatten för rengöring av dusch-WC:n, milt neutralt

rengöringsmedel och trasor med mjuk yta.
• Skulle dusch-WC-stolen komma i kontakt med aggressiva rengöringsmedel ska

du omgående spola av dem med rent vatten.

Se upp!

Vatten kan orsaka materiella skador!

Fjärrkontrollen kan skadas vid kontakt med vatten.
• Doppa inte ner fjärrkontrollen i vatten.
• Rengör inte fjärrkontrollen i diskmaskinen.

8.1 Allmänna skötselanvisningar

För den dagliga skötseln rekommenderar vi dig att använda en mjuk svamp resp. trasa som inte
skrapar.

Anvisning

Använd en mild tvållösning för rengöring av WC-sitsen och säkerställ att
ingen fukt finns kvar efteråt på WC-sitsen och gångjärnen.

Använd för ändamålet en mjuk trasa för att torka av WC-sitsen samt
gångjärnen.

Skötselanvisningar vid kraftig nedsmutsning

Tack vare ViClean-I 100:s lättskötta yta uppnår du även utan aggressiva rengöringsmedel en frisk
renhet och optimal hygien. Om du vill använda ett rengöringsmedel rekommenderar vi dig att
använda ett allrengöringsmedel av standardtyp.

Se upp!

Materiella skador kan uppstå genom rengöringsmedel!

Sittring och lock kan skadas genom kontakt med rengöringsmedel.

Se till att sittringen och locket är uppfällda vid rengöringen tills rengöringsmedlet
har spolats bort.
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8.2 QuickRelease
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Demontering

1. Fäll upp locket.

2. Fäll upp sitsen.

3. Dra ut de båda klämmorna.

4. Ta bort sitsen.

Montering

1. Placera sitsen i den föreskrivna positionen.

2. Tryck in de båda klämmorna.

3. Fäll ner sitsen.

4. Fäll ner locket.
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9 Felavhjälpning

Skulle ViClean-I 100 efter felavhjälpningen fortfarande inte fungera, skicka felkoden från
Servicedisplayen till oss via vår Hotline.

Använd följande tabell för information vid felsökning.

Felsökning

Fungerar vattenförsörjningen i ditt boende?Kontrollera vattenförsörjningen

Är huvudkranen avstängd?

Föreligger det ett strömavbrott?Kontrollera spänningsförsörjningen.

Kontrollera jordfelsbrytaren för badrummet
och återställ i förekommande fall.

Kalibrera om ViClean-I 100 Stäng av ViClean-I 100 och sätt på den igen
efter några sekunder.

Kontrollera om servicedisplayen lyser. Kontrollera att strömbrytaren vid
servicedisplayen till ViClean-I 100 står på
TILL.

Kontrollera att strömbrytarsäkringen i
säkringsskåpet står på TILL.

Kontrollera att fjärrkontrollen är
funktionsduglig.

Kontrollera att batterierna inte är förbrukade.
Om så är fallet ska batterierna bytas ut.

Skydda fjärrkontrollen mot kontakt med vatten.
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Orientera dig med hjälp av följande tabell vid felsökning.

Problem Möjlig lösning

ViClean-I 100 fungerar inte Kontrollera servicedisplayen. Vid normal drift
visas ”00”.

Skulle ingen kod visas, kontrollera
spänningsförsörjningen.

Kontrollera om batterierna ligger korrekt i
fjärrkontrollen.

ViClean-I 100 reagerar inte på fjärrkontrollen

Kontrollera om motsvarande lampor lyser på
fjärrkontrollen när du trycker på knapparna
på fjärrkontrollen. Om så inte sker, byt ut
batterierna.

Sätt i gång ViClean-I 100 med ViClean-appen
(se "ViClean-I 100-App", sidan 15).

Byt vid behov ut fjärrkontrollen.

ViClean-I 100 reagerar inte även om lamporna
på fjärrkontrollen lyser

Om en manövrering inte är möjlig kontrollera
först vad som står på servicedisplayen och
kontakta därefter kundservice.
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Problem Möjlig lösning

Vatten

Öka inställningsvärdet med fjärrkontrollen
eller ViClean-appen (se "ViClean-I 100-App",
sidan 15).

Rengör filtret.

Otillräckligt vattentryck

Dra åt alla vattenanslutningsmuttrar ordentligt.

Öka vattentemperaturen med ViClean-appen
(se "ViClean-I 100-App", sidan 15).

Om temperaturen i badrummet är låg kan
också vattentemperaturen vara låg i början av
duschförloppet.

Otillräcklig vattentemperatur

Om en siffra visas på servicedisplayen under
det bakre skyddet (se "Produktbeskrivning",
positionssiffra 3) ska du ange den när du ringer
till kundservice.

Problem Möjlig lösning

Duschmunstycke

Stäng av ViClean-I 100 och sätt på den igen
efter några sekunder.

Duschmunstycket körs inte ut

Kontrollera servicedisplayen och kontakta
kundservice.

Duschmunstycket körs ut för långsamt När Lady- resp. bakdelsduschfunktionen
aktiveras rengörs duschmunstycket i några
sekunder innan det körs ut. Denna procedur är
normal och utgör inget fel.

Den vattenstråle som strömmar ut ur
duschmunstycket avbryts abrupt

Efter två minuter avslutas spolningen och
duschmunstycket körs automatiskt in igen.

Denna procedur är normal.
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10 Avfallshantering

Återvinn eller avfallshantera elektronikutrustning fackmässigt. Ta ut befintliga
batterier innan du avfallshanterar elektronikutrustningen. Avfallshantera aldrig
elektronik via hushållsavfallet.

Iaktta de föreskrifter som gäller lokalt.

Återvinn eller avfallshantera batterier fackmässigt. Avfallshantera aldrig batterier
via hushållsavfallet.

Iaktta de föreskrifter som gäller lokalt.
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